
B1.19.2 N-Deklination: der Kranke -> dem Kranken 
N-déclinaison : der Kranke -> dem Kranken

 

La déclinaison en -n concerne les substantifs masculins au singulier comme
„der Kranke", „der Kollege" et „der Kunde", qui ajoutent un -n au datif et à
l’accusatif.

1. La déclinaison en -n s’applique aux substantifs dont le pluriel se termine par -n ou -en, à tous les
cas sauf le nominatif.

Form der N-Deklination Kasus Beispiel

„der Kranke" ->  (le malade)

„dem Kranken"  (au malade)
Dativ (datif)

Dem Kranken muss der Arzt regelmäßig Medikamente geben.
(Le médecin doit donner régulièrement des médicaments au malade.)

„der Patient" ->  (le patient)

„dem Patienten" (au patient)
Dativ (datif)

Die Klinik zeigt dem Patienten verschiedene
Fitnessprogramme. (La clinique montre au patient différents
programmes de fitness.)

„der Versichte" ->  (l’assuré)

„den Versicherten" (l’assuré
(accusatif))

Akkusativ
(accusatif)

Die Krankenversicherung lässt den Versicherten die Wahl, ob
sie sich gesetzlich oder privat versichern. (L’assurance maladie
laisse aux assurés le choix de s’assurer au régime légal ou en privé.)

1. Traduire et choisir la bonne réponse 

1. In der Sprechstunde erklärt die Ärztin ________________, wie er die Medikamente einnehmen soll.  
(Lors de la consultation, la médecin explique au patient comment il doit prendre les médicaments.)  

a.   dem Patient  b.   dem Patiente  c.   den Patient  d.   dem Patienten

2. In der Klinik gibt die Krankenschwester ________________ seine Krankenversicherungskarte zurück.   (À
la clinique, l’infirmière rend au malade sa carte d’assurance maladie.)  

a.   des Kranken  b.   dem Kranken  c.   dem Kranke  d.   den Kranken

3. Der Hausarzt ruft ________________ am Nachmittag an und erklärt die nächsten Schritte.   (Le médecin
généraliste appelle l’assuré dans l’après-midi et explique les prochaines étapes.)  

a.   der Versicherte  b.   den Versicherte  c.   dem Versicherten

d.   den Versicherten

4. Bei der Krankenkasse hilft die Mitarbeiterin ________________ beim Ausfüllen des Formulars.   (À la
caisse d’assurance maladie, l’employée aide le collègue à remplir le formulaire.)  

a.   des Kollegen  b.   dem Kollegen  c.   den Kollegen  d.   dem Kollege

1. dem Patienten 2. dem Kranken 3. den Versicherten 4. dem Kollegen

2. Réécrivez les phrases 

1. Ich helfe der Kollege im Büro bei einem Projekt.
______________________________________________________________________________________________________________
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(J’aide au collègue au bureau sur un projet.)
2. Die Ärztin erklärt dem Patient die Therapie.

______________________________________________________________________________________________________________
(La médecin explique la thérapie au patient.)

3. Wir besuchen heute der Kunde in seiner Firma.
______________________________________________________________________________________________________________
(Nous rendons visite aujourd’hui au client dans son entreprise.)

4. Der Pfleger spricht mit dem Kranke über die Medikamente.
______________________________________________________________________________________________________________
(L’infirmier parle avec le malade des médicaments.)

1. Ich helfe dem Kollegen im Büro bei einem Projekt. 2. Die Ärztin erklärt dem Patienten die Therapie. 3. Wir besuchen heute
den Kunden in seiner Firma. 4. Der Pfleger spricht mit dem Kranken über die Medikamente.

3. Corrigez l'erreur 
1. Die Krankenkasse ruft den Patient morgen zurück.

_____________________________________________________________________________
La caisse d’assurance maladie rappelle le patient demain.

2. Die Ärztin erklärt dem Kranke die Zuzahlung.
_____________________________________________________________________________
La médecin explique au malade le ticket modérateur.

1. Die Krankenkasse ruft den Patienten morgen zurück. 2. Die Ärztin erklärt dem Kranken die Zuzahlung.
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